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1. Dades de l'assignatura

Nom de I'assignatura | Cine i creacié audiovisual en francés |
Codi | 103341 |
Creédits ECTS | 6 ECTS |
Curs i periode en el que Quart curs
s'imparteix Segon semestre
Horari Dilluns 14h30 a 16h

Dimecres 14h30 a 16h30

Lloc on s'imparteix | Facultat de Filologia UB |

Llengiies | Francés / Catala |

Professor/a de contacte

Nom professor/a | Pendent |
Departament | Filologia Francesa |
Universitat/Institucié | Universitat de Barcelona |
Despatx | Edifici Historic, Facultat de Filologia |

Teléfon (*) | Pendent |

e-mail | Pendent |

Horari d’atenci6 | Contactar Professor |

Fe d’errates.

Correccio en el llistat de competencies: al pudé $a guia docent ,“Competencies i resultats
d’aprenentatge de I'assignatura”, cal substitlardempeténcies que hi ha escrites per les segulents,
seguint la memoria verificada. Competencias y Radat de aprendizaje

Competencias y Resultados de aprendizaje

Béasicas y Generales

B02

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientassu trabajo o vocacion de una forma
profesional y posean las competencias que suelermaestrarse por medio de la elaboracién y
defensa de argumentos y la resolucién de problemdsntro de su area de estudio.

RAQ76
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RAO041

Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre igenr y las transformaciones experimentadas por los
diversos campos de estudio de la disciplina.

B0O4

Que los estudiantes puedan transmitir informacidnijdeas, problemas y soluciones a un publico
tanto especializado como no especializado.

RA008

Expresarse eficazmente aplicando los procedimieatgsimentativos y textuales en los textos
formales y cientificos.

BO5

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas hididades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado dmitonomia. RA034 Resolver problemas de
manera autbnoma.

RA057

Realizar un trabajo individual en el que se exg@i@l plan de trabajo y la temporalizacién de las
actividades.

GO01

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critio y saber comunicarlos de manera
efectiva, tanto en las lenguas propias como en utexcera lengua.

RA311

Identificar las ideas principales y las secundayiagpresarlas con correccion linguistica.

GO02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas,qrsonas y situaciones

RA327 Trabajar en equipo respetando las diversasonies.

Especificas

EFRO9

Ser capaz de analizar las producciones culturales iiterarias contemporaneas en lengua
francesa.

EFR09.03 Realizar una disertacion o un comentamidr@ncés sobre temas relacionados con la
literatura y la cultura contemporanea en lenguaciaa.

EFR09.04 Relacionar la literatura en lengua fraamoesn otros discursos creativos y analiticos.
EFRO09.05 Identificar e interpretar los aspectos mbesvantes de la creacion artistica contemporanea
y actual relacionada con la lengua francesa, edigassas manifestaciones.

EFR10

Dominar la lengua francesa a nivel profesional y ewcer las técnicas y métodos para alcanzar
la maxima capacitacion en la expresion oral y esca

EFR10.01 Expresarse oralmente y por escrito conivel de lengua francesa correspondiente Nivel
Cc2
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2. Equip docent

Nom professor/a | Pendent |
Departament | Filologia Francesa — Romanica |
Universitat/Institucié | Universitat de Barcelona |
Despatx | |

Telefon (*) | Pendent |

e-mail | Pendent |

Horari de tutories | Contactar Professor |

(Afegiu tants camps com sigui necessari)
(*) camps optatius
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3.- Prerequisits

No s’escau.

4.- Contextualitzacio i objectius formatius de 'as signatura

Referits a coneixements

- Coneixer i analitzar I'evolucio de certes tendéencies estéetiques de la historia del cinema a Franga, des dels seus
origens fins a I'actualitat.

- Capacitat de relacionar el cinema amb altres ambits i llenguatges amb els quals entra en relacié al llarg de la
seva historia.

Referits a habilitats, destreses

- Aprofundiment i sintesi dels aspectes relacionats amb la representacio filmica, en la seva diversitat i complexitat.
- Capacitat per aplicar els coneixements adquirits en altres ambits de la comunicacié social i professional.

- Capacitat per a la comprensio, analisi i interpretacio dels textos filmics fora dels ambits particulars estudiats.

Referits a actituds, valors i normes

- Reflexionar sobre qualsevol obra des d'un punt de vista adequat i sempre amb un esperit veritablement critic,
que és la principal actitud que es vol fomentar en aquest curs.

5.- Competencies i resultats d’aprenentatge de 'as  signatura

Compromis étic. Capacitat critica i autocritica. Capacitat de mostrar actituds coherents amb les concepcions
etiques i deontologiques.
- Capacitat d'aprenentatge i responsabilitat — capacitat d’analisi, de sintesi, de visions globals i d'aplicacié dels
coneixements a la practica/capacitat per prendre decisions i adaptacio a les noves situacions -.
- Plantejament i resolucié de problemes metodologics i conceptuals de manera autdnoma i en equip. Capacitat de
colslaborar en equips interdisciplinaris i en equips multiculturals.
- Habilitats de gestié de la informacid i de fonts diverses — bibliografies, bases de dades, etcétera) Tenir la capacitat
de buscar, emprar i integrar la informacio)
Capacitat comunicativa (capacitat per a comprendre i expressar-se oralment i per escrit en catala, castella i
franceés, dominant el llenguatge especialitzat.

Capacitat creativa i emprenedora. Capacitat de formular, dissenyar i gestionar projectes.
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Capacitat de comprensi6 i d'utilitzacié pertinent de la terminologia cientifica en I'ambit dels estudis de llengies i
literatures modernes.

Capacitat de gestio de la informacio.

Actitud reflexiva, interpretativa i especulativa.

Capacitat per analitzar, sintetitzar i explicar documents audiovisuals i de textos literaris en llengua francesa.
Comprensio i valoracio critica de textos i documents.

Capacitat d’identificar i relacionar la historia i la civilitzacié de dos 0 més ambits culturals.

Capacitat per a la comprensid, analisi i interpretacio de les diferents representacions dels ambits culturals
estudiats.

6.- Continguts de I'assignatura

0. Les arts i el cinema. Generalitats i especificitats de les relacions interartistiques.
l. Introduccid. El cinema com a llenguatge representacional.

Il Lumiére i Méliés. Els anys dels pioners (1896-1929).

M. Naturalisme i Avantguarda. El realisme poétic (1930-1939).

V. Dels anys negres als anys grisos. Des de I'ocupacio fins a la “qualité” francesa (1940-1958).

V. Una nova tendéncia del cinema frances: La nouvelle vague i la politica dels autors (1959-1975).
VI. El cinema relatiu. La dificultat del relleu (1975-1996).

Vil La creaci6 audiovisual. Les relacions entre cinema i art contemporani.

7.-Metodologia docent i activitats formatives

La metodologia combinara explicacions tedriques a través de les classes magistrals, amb aplicacions
practiques —exposicions-. Es fomentara el debat dirigit i la roda d’intervencions. L’aprenentatge estara basat
en la discussié i interpretacié de documents audiovisuals i textos. Es fomentara el treball en equip i la

participacio de I'estudiant durant la classe. També s'impulsara la recerca individual.




UNB Guia docent

Uniw t Auténoma

de Barcelona Titulacions de Grau i de Master

8.- Avaluacio

L'avaluacié del curs sera continuada, i incloura la feina feta al llarg del curs, tant les diverses proves com
els treballs lliurats durant tot el semestre.

- Es considerara 'No avaluable' quan l'alumne hagi lliurat menys d'un 30% dels treballs assignats al curs i
hagi realitzat menys del 30% de les proves. Per tant, si I'alumne ha fet més d'un 30% de cada part, se
l'avaluara- La reavaluacié sols s'oferira a aquells alumnes que, havent fet avaluacié continua, hagin
suspeés o no lliurat alguns dels treballs (sempre i quan hagin lliurat més de 30% dels treballs assignats) i
vulguin recuperar-lo. Algunes tasques no es poden repetir (participacié a classe, presentacions orals,
exercicis fets a classe).

El plagi : El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS
(0) de I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades d’un text, sigui una sola frase o més,
que es fa passar per produccié propia (aixo inclou copiar frases o fragments d’Internet i afegir-los sense
modificacions al text que es presenta com a propi), i és una ofensa greu.

Casos particulars : Els estudiants francofons hauran de complir les mateixes condicions d’avaluacié que
la resta d'estudiants. La responsabilitat del seguiment de les activitats formatives i d’avaluacié recau

exclusivament en I'estudiant
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